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ELŐFIZETÉSI AR: 
Házhoz hordva 890 üllér. 
Vidékre postán 1.40 kor. 

Egyes szám ára 2 fillér. 

Megjelenik mindennap. 
— Telefonszám s549. FÜGGETLEN NAPILAF. 

Egy négyszögczentiméternyi hir- 
detési ár 8 fllér. - Gyárosok, 
kereskedők és iparosok árkodvez- 

menyben részesülnek. 

Apró hirdotés 60 fillér. 

Nyilttéri czikkek garmond sora 
után 40 fillér fizetendő. 

—– Telefonszám 549. - 

Felelős szerkesztő : 

Hadüzenet. 
Kolozsvár, decz. 24. 

(cs.) A magyar kereskedelem 
alapvető munkáját egy arisztok- 
rata végezte, kit a hálás nemzet 

a „legnagyobb magyar" jelzővel 
tisztelt meg. És ma, amikor hat- 
van esztendei küzdés, törekvés, 
ernyedetlen szorgalom megerősi- 
tette, szilárddá tette ezt a keres- 
kedelmet, ugyancsak egy arisz- 
tokrata akarja romba dönteni, 
megsemmisiteni. 

Az alapvető gróf Széchényi 
volt. Aki megakarja dönteni szi- 
lárd alapjában, az gróf Károlyi. 
Merkantilisták és agráriusok ha- 
dat izentek egymásnak. Miért ? 
Hogy egymást a hon és népe ká- 
rára felemésszék. Reá vall a ma- 
gyarra ez a szomoru harc. Nem- 
zeti történelmünk lapjai szolgál- 
nak bizonyságul arra, hogy a 
magyar egyre csak a magyart 
ütötte hosszu ezer esztendőn át. 
Ezért oly annyira boldog is a 
magyar ! 

Ez az ádáz küzdelem, ki merné 
állitani, hogy hasznos, üdvös a 
hazára ? Átok, kárhozat, mely 
közös sirba temeti mindkettőt a 
rajtunk kacagó külföld nem kis 
örömére, nem kis hasznára. 

A fogyasztási szövetkezet 
fegyvere az agráriusoknak. Meg 

kell vallani őszintén, hogy az 
ellenfélnek ezekkel a tegyverek- 
kel szemben ugyszólván semmi 

védőeszközük sincs. Tehát annál 
csunyább, unszimpatikusabb ez az 

egyenlő fegyverek nélküli küz- 
delem. 

Mi, a midőn minden magán- 
érdek nélkül e harcban a gyön- 
gébb s ezuttal az igazságért küzdő 
kereskedelmi érdekeltség mellé 
állunk, bonckés alá véve e kér- 
dést: ,Kinek van igaza", bátran 
kimerjük mondani, hogy az agrá- 
rius fegyverek nemtelenek, nem 
magyarhoz illők. 

Kereskedelem nélkül el sem 
képzelhető a közgazdaság másik 
két nagy teste: az ipar és mező- 
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gazdaság. Az östermelésnek ép 
ugy, mint fiatal zsenge iparunk- 
nak nagy szüksége van a közve- 
titő kereskedelemre. Olyan három 
összenőtt iker testvér ez, mely 
csak egy sziv lüktetésével tud 
megélni. 

A fogyasztási szövetkezetek- 
nek olyan államban, mint a mi- 
lyénk, melynek külkereskedelme 
alig van, létjogosultságuk nincs. 
Megölő gyilkossa ugy a kereske- 
delemnek, mint az iparnak. 

Ezt az igazságot meg nem 
döntheti a Károlyi gróf hada, a 
kit, ha élne a legnagyobb magyar, 
bizonyára megseprüzne, mint a 
haza és népe boldogulásának meg- 
akadályozóját. 

Most, hogy itt, nálunk Ko- 
lozsvárt is befészkelték magukat 
a fogyasztási szövetkezetek s a 
poziciójukban a nélkül is erősen 
megingatott kereskedők hadat 
izentek nekik, mi szintén a gyön- 

gébbek mellé állva, megvédeni 
igyekszünk az igazságot ! 

A karácsonyfa ... 
Kolozsvár, dec. 24. 

Közel két ezredévvel ezelőtt, 

mikor Augusztus római császár volt 

az egész világ ura, a bünben és 

szolgaságban sinylődő emberiség 
számára megszületett a béke ho- 

zója, a kereszténység nagy alapi- 

tója: Jézus. 
E világtörténeti eseményt azóta 

minden évben megünnepelték; s 

alig négy századdal azután, a ke- 

reszténység gyermekkorában még, 

oly formán, hogy a szabadban sá- 

tort emeltek, a tél rideg voltának 

takargatására zöld fenyőfákból, a 

melyeken éjféltájt kigyultak az égő 

gyertyácskák, összegyültek a jám- 

bor hivők s a maguk módja sze- 
rint egyszerü pásztorjáték alakjá- 

ban előadták szemléltetőleg Krisz- 

tus születésének történetét. - Ime 

a fenyőfa első szerepiése karácsony 

éjjelén. 
S ez a fenyőfa lassanként be- 

vonult a meleg családi körbe, fényt, 

leg érzelmét keltik bennünk : 

békét és áldást terjesztve maga 
körül, a gyermekek örömkiáltásai 

közt: ,Itt a Jézuska !* 

Midőn tehát karácsony estéjén 
a karácsonyfa mellett állunk, amely- 

nek fénye életünk sötét utjára vi- 

lágosságot terjeszt, viruló zöld 

szine belénk életet és reményt cse- 
pegtet, s körülötte csoportosuló 

szeretteink az együvétartozás me- 
ne 

felejtsük el azt, hogz ezt a békét 
és boldogságot az hozta a világ- 

nak, aki ma megszületett, az Ige, 

az Eszmel 

Az apák bünéért lakoló 
gyermekek. 

Kolozsvár, dec. 24. 

A m. kir. posta intézményt 
mindenki ugy ismeri, mint hasz- 
nos, fontos, nélkülözhetetlent egy 
állam életében. Alkalmazottjai ta- 
lán a legterhesebb munkakört töl- 
tik be abban a nagy gépezetben, 
mely az ország életét igazgatja. 

És ki hinné el, hogy ez az in- 
tezmény rabszolgamunkát végző 
alkalmazottjaival szemben hálátlan, 
mondhatnók kegyetlen. 

Itt van pedig reá a legfénye- 
sebb bizonyság, a Privászki esete. 
Sikkasztott ez az ember, igaz, meg 
is kárositotta az államot ezzel a 
sikkasztással, az is igaz. De nem 
szabad elfelejtenünk, hogy hat évig 
futott, fáradott, dolgozott, igavonó 
állati munkát végzett ez az em- 
ber s hogy gazember lett, nyo- 
morba jutott szegény családja, azok 
a még neveletlen, kicsi porontyok 
arról nem tehetnek. És most eze- 
ket az árvákat meg akarják bü- 
nös apjuk halála után fosztani a 
szolgálati ideje után járó csekély, 
de még is sokat segitő nyugdijacs- 
kától. 

Ugyanis most halála után in- 
ditják meg ellene a fegyelmi eljá- 
rást, egy holt ember felett mon- 
danak itéletet, amelyben a gyámo- 
litó nélkül maradt családot meg- 
fosztják az utolsó reménységtől, 
hogy kenyeret kaphassanak. 

Hát ez nem emberi dolog. – 
Ilyent még talán a kannibálok sem 
tesznek. Hogy járhat hát akkor 
igy el egy civilizált állam az al- 
kalmazottjai árváival szemben. 

És hogy ez igy van azonban 
példaként felhozzuk, hogy egy 

csak nem rég elhunyt főtisztvise- 
lője felett a kolozsvári posta-igaz- 
gatóság halála után mondott szin- 
tén itéletet. A holt embert sik- 
kasztásáért 10 korona pénzbirságra 
itélte s özvegye a nyugdiját csak 
ugy kapbatta meg, hogy ezt a bün- 
tetéspénzt holt férje helyett meg- 
fizette. 

No hát az ilyen eljáráshoz nem 
kell kommentár. Az apák büneiért 
nem lehet, nem szabad lakoltatni 
az ártatlan gyermekeket s kidobni 
őket az utcára. Kötelessége gon- 
doskodni róluk annak az intéz- 
ménynek, mely fenntartójuk élet- 
erejét felhasználta. Halálával bü- 
néért leszámolt a bünös, az ártat- 
lanoknak nem szabad bünhödniök. 

A rejtélyes láda. 

A rendőrség titkaiból. 

Kolozsvár, dec. 24. 

A szemfüles riporterek már rég 

gyanus szemmel néznek egy titok- 

zatos feltört ládát a rendőrségi 
belső inspekciós szobában. 

Egyik-másik meg is kockáz- 
tatt, hogy felvilágositást nyerjen 

tartalma felől. De persze kárba 
veszett minden törekvésük, lévén 

tudott dolog, hogy a rendőrség 
rejteget mindent, még a betö- 

rőit is. 

Lapunk riportere azonban nem 

olyan fából van faragva mint a 

többi. Addig-addig kurkászott, si- 

fonérezett, mig megtudta, hogy ez 

a láda bünjel és pedig a rendőr- 

ség bünössége mellett bizonyitó 

bünjel. 
A dolog ugyanis ugy történt, 

hogy Phillipi rendőrbiztos a maga 

szakállára, ami neki nincs, nyomo- 

zott egy fiatal ember előélete ada- 
tai megszerzésében. 

Természetesen, neki halvány 

fogalma sincs arról, hogy egy uj 

törvény lépett életbe. Az uj per- 

rendtartás értelmében ugyanis nem 

szabad házkutatást tartani a kir. 

ügyészség beleegyezése, tudta nél- 

kül. Ő kigyelme negligálva ezt a 

törvényes eljárást feltörette a gya- 
nuban lévő fiatal ember lakását, oda 

behatolt s ugy a szekrényét, mint 
az utazó nagy ládáját önkésével 

Uj üzlet! járpuház ui ütet! ünet! 
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Már 30 fllértől egy forintig az összes 
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felfeszitette, de bizony semmi gya- 
nusat nem talált. - 

Ekkor jött csak tudtára, hogy 
meg nem engedett erőszakot hasz- 

nált, s kinálta a bünügyi osztály- 
nak az állitólagos bünjeleket, an- 
nak azonban nem volt kedve a 

felelősséget magára vállalni s igy 
Philippi a hóna alá kapva bekopog- 
tatott vele a vizsgálóbirósághoz, 

majd házalt a kir. ügyészségnél is. 
De bizony egyik sem állt kötélnek 

s igy került oda az inspekciós szo- 
bába az a rejtélyes láda, a mely- 
től mindenki fázik, ám legjobban 
azt hisszük a fej nélkül dolgozó 
biztos ur, akinek a nyakán maradt 
nyomozó képességének e fényes bi- 
zonyitéka. 

Bizonyára karácsonyi ajándékba 
szeretné odaadni gazdájának, de 
annak nem kell. Majd csak a birói 
eljárás folyamán lesz hajlandó vissza- 
venni. 

Mindenesetre figyelemmel vár- 
juk befejezését ennek a betöréses 
kis ügynek. 

Halál a vonat kerekei 
alatt. 

Egy kolozsvári tanár atyjának 
tragikus halála. 

Kolozsvár, dec. 24. 

Megrenditő családi gyász érte 
Förstner Tivadart, a KÁolozsvári 
állami ipariskola jeles tanárát. 
Tegnapelőtt este egyik vendéglő- 
ben barátaival vacsorázva kapta a 
lesujtó távirati értesitést, hogy édes- 
atyját, id. Förstner Tivadart Győr- 
ben a beérkező vonat elgázolta és 
nyomban ott a sineken kiadta a 
lelkét. A tragikus esetről az alábbi 
tudósitást kaptuk : 

Id. Förstner Tivadar Budapestre 
akart utazni Győrből, hol rokonai 
látogatása céljából nehány napot 
töltött. 

A vonat érkezéséig a különben 
is rövidlátó öreg ur a perronon 
sétált alá s fel. Majd, mivel nagy 
volt a tolongás, kiment a pálya- 
testre. Hogy miként kalandozhatott 
el a vágányok között, azt az ed- 
digi vizsgájat még nem állapit- 
hatta meg. 

Az azonban bizonyos, hogy na- 
gyon elgondolkozhatott, mert nem 
vette észre, hogy éppen azon a 
vágányon, mely között sétált, hátul 
egy vonat érkezett. 

A sürü felleges sötét időben a 
vonat gépésze pedig nem látva a 
különben is feketébe öltözött öreg 
urat, mielőtt az menekülhetett 
volna a vas-szörnyeteg elől — el- 
gázolta. 

Nyomban velőtrázó sikoltás hal- 
latszott a kerekek alól, mire rög- 
tön megállt a vonat. De már ké- 
sőn. A szerencsétlen embernek 
mindkét lábát leszelték a gyilkos 

kerekek, sőt a gyomrát is egészen 
összelapitották. 

A szörnyet halt öreg urat a 
vonat utasai nagy részvétele mel- 
lett egy kocsiba helyezve haldo- 
kolva vitték be a kórházba. Ut- 
közben azonban kiszenvedett. Tra- 
gikus halála itt Kolozsvárt is nagy 
részvétet keltett fiának ismerősei 
és barátai körében. 

A mélyen lesujtott tanár még 
tegnap éjjel elutazott édesatyja ra- 
vatalához. 

Meghalt a peronon. 

Egy kolozsvári posta-főtiszt 
halála. 

Kolozsvár, dec. 24. 

Bizony bizony soha nem tudjuk, 
hogy mire ébredünk, mit hoz a hol- 
nap. Ma még életerősek, küzdve 
a létért, dolgozunk, fáradunk ma- 
gunkért, családunkért s már más- 
nap ott fekszünk a ravatalon le- 
sujtva a nagy kaszástól. 

Madách Imre, a kolozsvári m. 
kir. postaigazgatóság főpénztáro a 
is a legjobb kedélyben, egészség- 
ben vált el két nappal ezelőtt csa- 
ládjától és hivatalos ügyekben Mis- 
kolcra utazott. 

Tegnap reggel haza akart 
jönni, hogy családja körében tölt- 
hesse a szent ünnepeket. 

A szállodában, ahol lakott a 
legjobb egészségben költötte el 
reggelijét s mi rosszul létről sem 
panaszkodva, hajtatott ki az állo- 
máshoz. 

Itt csomagjait a váróteremben 
letéve, kiment a peronra, várván a 
vonat érkezését. 

Közboen találkozva az állomás- 
főnökkel, azzal hosszasan beszél- 
getett vidáman, tréfálkozva. 

Alighogy elváltak, egyszerre 
csak hangos kiáltással összero- 
gyott. 

Nyomban hozzája siettek az 
utasok és vasuti aikalmazottak és 
felemelve bevitték a váróterembe 
s ott egy pamlagra fektetve or- 
vosért küldtek Azonban a mikorra 
a segély megérkezett, már halott- 
volt. Szivszélhüdés érte a még 
alig 45 éves erőteljes, rabiátus 
férfit. 

A kolozsvári postaigazgatóságot 
azonnal táviratilag értesitették a 
halálesetről, mely kiméletesen hozta 
tudomására az elszomoritó hirt a 
családnak. 

A derék tisztviselő halálát nagy 
fekete lobogó jelzi a posta-igazga- 
tóság palotája ormán. 

Nagy betöréses lopások 
a Magyar-utcában. 

Kolozsvár, dec. 24. 

Tekintettel arra, hogy a rendőr- 
ségi laktanya a Magyar-utcába he- 
lyeztetett át, a betörő és tolvaj 
urak teljes biztonságba érezvén 
magukat, leginkább a Magyar-utcát 

kultiválják, kereskedelmi gócponttá 
téve jövedelmes ügyleteik lebonyo- 
litására. 

Rövid nehány nap óta több 
mint öt betörést eszközöltek rend- 
őrségünk pattentirozott, általa nem 

kezelhető jeles tagjai a „Kolozs- 
vári első betörő és tolvaj klub"- 
nak. 

Az 56. szám alatti házba a hét 
elején tettek volt látogatást. El- 
emeltek innen egy hordó kiváló 
finom görögországi bort a karácsonyi 
szent ünnepekre. Továbbá egy ol- 
dalszalonnát az ünnepi töltött ká- 
posztához és a hangulat emelésé- 
hez öt hizott kappant vegyesen 
kacsával ék pulykával. A nemes 
állatok fejeit azonban karóra huzva 
visszahagyták. 

Az utat megspórlandó, a telek 
hátulsó részén átlépve tettek láto- 
gatást még Pokorny egyet. tanár 
Kereszt-utcai lakásán is, hol az 
éléskamrát szintén felleltározták. 
Az általuk „bovlit-nak minősitett 
friss árucikkeket természetesen el- 
emelték. 

Hogy pedig bizonyitsák őszinte 
ragaszkodásukat a kálvinista val- 
lást követőkkel szemben, tegnap éj- 
jel Tóth Ferencz ev. ref. kántor 
12. sz. alatti lakásán adtak szere- 
nádot hangnélküli gitárokon. Tisz- 
teletük adójában egy hordóbort, jó 
nehány szál majoránnás kolbászt, 
egy nagy stráf mogyoróbél szalon- 
nát és három, kiállitáson pálya- 
dijat nyert fajtyukot hajtván fel. 
Foganatositván nyomban a biztosi- 
tásl végrehajtást. 

Es ti mindezen idő alatt alud- 
tatok jó fiuk. Érdemes bünügyi 
osztálya kitünő rendőrségünknek. 

Vajjon mikor halljuk már, hogy 
egyenként és összesen magát a 

rendőrségi testületet lopták el? 
Nem hisszük, ha megtörténne, nyo- 
mozná valaki Kolozsváron a ,sze- 
rencsétlenő tolvajokat. 

HIREK. 
Kolozsvár, dec. 24. 

– A szervező-bizottság mü- 
ködése. Kolozsvár aj szervezeti 
szabályrendeletének tárgyalását a 
szervező bizottság tegnap tartott 
ülésében folytatta Szvacsina Géza 
polgármester elnöklete mellett Az 
ülésen mindössze hat b. tag jelent 
meg. Eddig letárgyalták a közgyü- 
lés, ügyosztályok, szakhizottságok, 
a polgármester és a tanács hatás- 
körét. A tárgyalásokat ma délután 
folytatják. 
— Törvényhatósági bizottsági 

tagjelölés. Hiradást vettünk a felől, 
hogy az Óvárba megürült egy tör- 
vényhatósági bizottsági tagság, 
mely legközelebb betöltésre kerül. 
Tegnap ebben az ügyben Nagy G. 
szállójának egyik termében igen 
népes összejövetel volt, melyen az 
érdekeltek nagy számmal jelentek 
meg. A megállapodás a megürese- 
dett városatyai tagsági helyre egy- 
hangulag történt meg dr. Boross 
Gy. személyében. 

—– Hegedüs Sándor az évfor- 
duló alkalmából a kolozsvári ke- 

reskedelmi és iparkamarához a kö- 
vetkező iratot intézte: ,Tisztelt 
Elnökség! Az ipar- és kereske- 
delmi kamara elnökségének és min- 
den tagjának boldog uj évet ki- 
vánok. Vajha áldást hozna hazánkra, 
városunkra. Közös erővel legyünk 
rajta. Igaz hivök Hegedüs; Sándor. 
A kamara elnöksége meleg hangu 
válasziratban köszönte meg és vi- 
szonozta a kegyelmes ur jó kiván 
ságait. 

Bucsu-bankett. Báró Szent- 
kereszty Zsigmond, kir. törvény- 
széki elnök tiszteletére, abból az 
alkalomból, hogy a kir. Kuria bi- 
rájának nevezték ki, január 5-én 
egte 8 órakor a New-York szálló 
emeleti éttermében bucsu-banket- 
tet rendeznek a kir. Tábla, a kir. 
törvényszék, járásbiróságok és az 
ügyvédi kar részvételével. Egy te- 
riték ára 3 kor. 40 fillér. 

Tizkoronás bankjegyek. 
Az uj tizkoronás bankjegyek nyo- 
mása már annyira előre haladt, 
hogy kibocsátásuk jövő év február 
végére, vagy március elejére vár- 
ható. Addig a forgalom által ta- 
pasztalat szerint igényelt körülbe- 
lül 160 millió korona összegü bank- 
jegy és ugyanoly mennnyiségü tar- 
talékkészlet elkészül. 

—– A vakok és sikeotnémák 
karácsonyfa ünnepélye Szomba- 
ton délután 4 órakor lesz a siket- 
néma és vak gyermekek karácsonyfa 
ünnepélye a siketnéma-intézet disz- 
termében, melyre a nagy közönsé- 
get szivesen látja és ez uton meg- 
hivja az intézetek felügyelő bizott- 
sága. 

—– Mogbizás. A m. kir. föld- 
mivelésügyi miniszter Kolozsvárott 
telepitési felügyelőséget szervezett 
és a hivatalfőnöki teendőkkel, je- 
lenlegi beosztásának érintése nél- 
kül, ideiglenesen Marosi Ferencz 
erdőtanácsost, a kolozsvári m. kir. 
erdőigazgatóság kiváló hivatalfő- 
nökét bizta meg s állandó helyet- 
tessül Szász István kir. állatte- 
nyésztési felügyelőt jelőlte ki. 

— A városi fiu árvaház nö- 
vendékei ujjonnan nyert helyisé- 
gükben (Monostori-ut 76. sz.) hol- 
nap, szombat d. u. 4 órakor ka- 
rácsonyfa-ünnepélyt rendeznek. 

gyermekmenhelyben. Péntek d u. 
4 órakor tartották meg a Rákóczi- 
uti gyermekmenhely intézetében a 
br. Bánffy Zoltánné telepbizottsági 
elnökné telepbizottsági tagok és 
nagyszámu meghivott vendégek 
jelenlétében a karácsonyta ünne- 
pélyt. A szépen diszitett karácsony- 
fát a Kolozsvárt elhelyezett gyer- 
mekek nagyszáma, nevelőszülőkkel 
egyetemben állotta körül, akikhez 
dr. Hirschler Józsei seminariumi 
igazgató intézett megható alkalmi 
beszédet, a melyben a karácsonyi 
ünnep jelentőségét magyarázta, 
vallásosságra és hazaszeretre buz- 
ditván őket, lelkükre kötvén, hogy 
soha el ne feledkezzenek azon jót- 
tevőkről, akik neveltetésükről gon- 
doskodnak. A gyermekek megaján- 
dékozásával véget ért a megható 
ünnepély. 

férfikalap ujdons ágok 

- darabja - 

Tiskr. 
Püspöky Miklós 

férfi- és női-divatárus 

Ugyanott Borzálinó és 
angol kalapok. Minden- 
féle kötött áruk, alsó 
ingek és saját gyárt- 
mányu harisnyák. — 

— Karácsonyfa ünnepély a 
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Véres vorokodés a Forenc 
József-aton. Részeg vasuti mun- 
kások és a Klein-féle gőzmosoda 
munkásai az éjjel összeverekedtek 
a Ferencz József-uton. A Klein 
munkásai egyike oldalba szurt egy 
vasuti munkást. Mire a verekedők 
szétfutottak ugy, hogy a helyszi- 
nére érkezett rendőrök nem talál- 
tak már senkit a csatatéren. 

– Különös pénzhamisitó. Pá- 
rizsban, a lapok jelentése szerint 
letartóztat ak egy állitólagos magas 
állásu külföldit, ki huszonnégy bank- 
jegyből darabokat vágott ki és 
ezekből egy uj bankjegyet állitott 
össze. 

– Montignosó grófnő utja. 
ontignosó grófnő a szász trón 

örökös volt felesége, tegnap lipcsei 
ügyvédjével titokban Drezdába ér- 
kezett és megakarta látogatni gyer- 
mekeit, de egy rendőrbiztos meg- 
akadályozta, hogy a palotába be- 
juthasson. A boldogtalan asszonyt 
kényszeritették, hogy a legkőze- 
lebbi vonattal hagyja el Drezdát. 
ami meg is történt. Noha a grófnő 
lefátyolozva gyászruhában érkezett 
a szász fővárosba a lakósság kö- 
zül sokan felismerték és óvációk- 
ban részesitették. A szerencsétlen 
asszony sirva érkezett Drezdából 
Lipcsébe, a honnan levelet irt a 
szász királynak, kérvé őt, adjon al- 
kalmat, hogy ha nem is Drezdában, 
legalább Lipcsében találkozhasson 
gyermekeivel. 
- Nagy biztositási csalás. 

A párizsi rendőrség tegoap letar- 
tóztatott egy orvost és egy bizto- 
sitási ügynököt, kik csalárd bizto- 
sitási ügyletekkel több táreulatot 
hat—hét millió frankig megkárosi- 
tottak. 

—– Meggyilkolta a feleségét. 
Szarvason Urbancsok András fele- 
ségét civódás közben egy ruhasuly- 

kolóval ugy ütötte kétszer egymás- 
után fejbe, hogy koponyacsonttörés 
következtében szörn yethalt. 

—- Miniszter, aki lóhust eszik. 
Párisban a napokban felavatták és 
megnyitották az ujoran épült ló- 
vágóhidakat. A felavatást ünnepé- 
lyes bankett követte, a melyen 
Mougeot földmivelési miniszter is 
résztvett vigan falatozva a lópör- 
költ, lórostélyos, lóbélszinből. A 

miniszter végül poharát a lóbusra, 
mint fogyasztási cikkre emelte, a 
mit annál könnyebben megtehetett, 
mert hisz nagyon valószinü, hogy 
a miniszter is, egyszer, csak egyet- 
lden egyszer evett életében lóhust. 
— lIRtélet a Jenner pörben. A 

bécsi esküdtbiróság csütörtökön 
hozott itéletet Jennernek, a sik- 
kasztó bankszolgának pörében. Jen- 
ner Antalt sikkasztásért három évi 
sulyos börtönre itélték, Gottsteint, 
az alpesi bánya részvénytársaság 
volt szolgáját, aki az egész bün- 
ténynek értelmi szerzője volt, de 
magában a sikkasztásban közvet- 

llen részt nem vett, pedig két évi 
sulyos börtönre. A többi férfivád- 

lott kisebb büntetést kapott, a női 
vádlottakat fölmentették. 

— Phlove igazi gyilkosa. Mint 
Londonból irják, a Daily Express 
zürichi tudósitója azt jelenti, hogy 
Sassanov, Phleve orosz belügymi- 
niszter gyilkosa, mult csütörtökön 
meglátogatta s megerősitette előtte, 
hogy a pétervári börtöneől meg.- 
szökött s hogy az orosz rendőrség 

egészon más embert állitott he- 
dyette a pétervári törvényszék elé. 
— Joánovios testvérek fény- 

képészeti, festészeti és fénykép- 

fénykép-kiállitás a müterem kapu 

bejáratánál levő kirakatokban. 

— A csoda mell-thea bámula- 
tos hatásu szer köhögés, rekedtség 

és mindennemü mellbántalom ellen. 
1 doboz 40 fillér. Kapható a Wolff- 

gyógyszertárban Kolozsvárt. 2 

SZINHÁZ. 
Heti műsor. 

Szombat: Szünet. 
Vasárnap d. u. Czigánybáró. 
Vasárnap este : 

TÁVIRITOK. 
Budapest, dec. 23. 

Khuen és Széll. 

feltünést kelt, hogy Khuen-Héder- 
váry tegnap Rátóton volt és csak 
este érkezett onnan vissza. Ma ki- 
derült, hogy ennek az utnak a 
hátterében nem politikai kérdés áll. 

A pannonhalmi főapát 
kitüntetése. 

Bécsből jelentik, hogy a király 
december 17-iki kéziratával dr. 
Fehér Ipoly pannonhalmi főapátnak, 
a közügyek és a tanügy terén 
szerzett érdemei elismeréseül a 

tesen adományozta. 

Gyilkosok udvari ebéden. 

Belgrádból táviratozzák, hogy 
az ottani diplomácia körében kinos 
feltünést kelt, hogy a király gyil- 
kossában kompromitált két ezredes 

tiszteletére rendezett diszebédre. 
A diplomaták a tapintatlanság kor- 
rigálására lépéseket tettek. 

N 

Uj egyetemi tanár 

A király dr. Balogh Arthur 
magyar államvasuti titkár és buda- 
pesti egyetemi magántanárt a ko- 
lozsvári Ferencz József tudomány- 
egyetem alkotmányi és kormány- 
zati politikai tanszékére nyilvános 
rendkivüli tanárrá nevezte ki. 

Bessenyey Ferenez halála. 

Bessenyey Ferencz volt orsz. 
képviselő, az ismert humorista ma 
Budapesten meghalt. 

Vasuti katasztrófa. 

Eisenachnál két tehervonat 
olyan erővel ütközött össze, hogy 
négy vasuti hivatalnok szörnyet 
halt. 

Letartóztatott huszár- 
kapitány. 

Bécsből jelentik : Mayer Alfréd 
huszárkapitányt, aki Bndapesten 
többrendbeli csalást követett el, 
Bécsben tetartóztatták. Ügyvédje 
a kárösszeg erejéig biztositékot 
akart letenni, hogy szabadon bo- 

- 

nagyitási mütermük Mátyás király- 
tér 32. (Szatmáry-ház.) Állandó 

Bécsi politikai körökben nagy 

titkos tanácsosi méltóságot dijmen- 

meghivta az udvar az olasz követ 

Kolozsvárt. 

csássák, a biróság azonban a ké- 
relmet elutasitotta. 

Forradalom. 

Konstantinápolyból jelentik : 
Jemenből jelentik, hooy ott kitört 
a forradalom. 

Az orozs -japán háboru. 

Nyolecz orosz torpedózuzó el- 

menekült Port-Arturból. Az utóbbi 
napokban ott különben heves hó- 

vihar volt, amely az ostromot meg- 
akadályozta. 

A „Daily Telegraph" jelenti 
Sanghájból, hogy a japánok meg- 
erősitik Dalnit a tenger felől jövő 
támadások ellen. 

A Daily Telegraph jelenti Sang- 
haiból: A pekingi japán követnek 
Tókióba való utazását annak jeléül 
tekiutik, hogy ujabb egyezség tör- 
tént az iránt, hogy Japán és Kina 
érdekeit szorossabbra füzzék egy- 
máshoz. 

Erősen beburkolózva léptek ki 
a szobába és beültek a hölgyet 
hozó kocsiba. 

A mikor elrobogtak a szembe 
levő ház kapu mélyedéséből egy 
jól öltözött ur vált ki s futólépés- 
ben haladt előre. Az utca szögle- 
tén állt egy kocsi, mely reá várt. 
Belevetve abba magát csak annyit 
mondott: 
– Utánna! 

(Folytatása köv.) 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Kossuth Lajos-utecza 10. sz. 

Telefonszám 549. 

18G1. 
év óta fennálló 
nyomda-üzlet. o 

melefonoz, 640 melefonoz. 649, 

REGEÉNY. 

A sütétség lovagjai. 
Irta: Ianokocs. (6.) 

Oda lép a kereveten elmerengve 
fekvő férfihoz és gyöngéden meg- 
érinti kezével. 

Lónyai hirtelen felriad, hátra- 
tekint és örömtől kipirult arccal 
ugrik fel : 

—– Oh édes Malvin, csakhogy 
itt van — kiált fel – mily aggo- 
dalmakat álltam ki levele miatt, 
melynek tartalmából csak sejtek 
valamit, de nem értem tökélete- 
sen, tisztán, hogy minő veszély fe- 
nyegeti. 

— Hallgasson meg — szólt 
izgatottan a hölgy, leülve mellé a 
kerevetre - el vagyunk árulva ! 
Férjem szavaiból a délben azt 
vettem ki, hogy gyanitja viszo- 
nyunkat. 

— Ah ! az képtelenség — vá- 
gott közbe Lónyai. 

Ne szakitson félbe esdek- 
lett most a nő: Kevés időm van 
a beszélgetésre. Esedezem, kérem 
önt, adja vissza leveleimot. Men- 
jünk azonnal lakására és szolgál- 
tassa kezeimhez vissza őket. Ad- 
dig nem leszek nyugodt. Istenem- 
istenem — jajveszékelt magából 
kikelve - hova kergetett, mily 
bünbe sodort egy pillanatnyi meg- 
feledkezés. 

– ÉEdes Malvin — szólt re- 
megő kezeit megfogva a hölgynek 
Lónyai - Ön biztositom csak vi- 
ziókat lát. Hiszteria, semmi más, 
üldözési mánia. Én bár mint ga- 
vallér ember visszaadom leveleit, 
melyek engem oly boldoggá tet- 
tek. De látni akarom továbbra is. 
Nélküle nem élhetek. Igen-igen 
továbbra is enyémnek kell lennie. 

A hölgy reszketve omlott szó 
nélkül a férfi karjaiba, ki hosszan 
csókolgatta tüzes ajkait a fátyolon 
keresztül. 

Egyszerre csak hirtelen kibon- 
takozott a hölgy az ölelő karokból 
és ijedten kiáltott fel : 

— Hát menjünk. Siessünk már, 
A szerelmes csókoktól megré- 

szegedett Lónyai; csak nagynehe- 
zen vette rá magát a távozásra. 

Gámán d. örököse 
könyvnyomdája, 

Kolozsvárt, 
Kossuth Lajos-u. 10. sz. 

Legmodernebb berende- 
zés. Felvállal mindennemü 
könyvnyomdai munkákat 
o o jutányos árban. o o 

Likört és Bumot 
házilag elkésziteni o o 

Burger Frigyes-- 
gyógyáru üzletében be- 

szerezhető eszenciákból. 

FPladó! 

Kolozs vártt, 
KAÁDÁR utca 6. szám alatti 
ház, (adóémentes) KÁDÁR-utca 
8. szám alatti ház. SZÁSZ- 
FENESEN egy 8 2/, holdas bel- 
sőség, a belsőségen van egy 2 
szobás, előszobás, konyhás 
lakás és hozzá melléképületek. 
Egy kazal idel lóher is eladó. 
— Értekezhetni lehet : 

Bányai Sámuel és Fia cégnél, 
ak Maátyás király-tér 8-ik sz. 

Apro Mirdetések. 

Egy csincsan butorozott szoba 
Erzsébet-ut 13. sz. alatt jutányos 
bér mellett azonnal kiadó. 
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Telefonszám : 529. Tj 

Külön család-osztály, ]U. 
Van szerencsém tisztelettel 
értesiteni a mélyen tisztelt 

I 
Szálloda, kávéház és vendég- 
lős urakat, volt kartársaimat 

hogy: 

Kolozsvárt (Ovár) 
' Szentlélek-ntca 2. szám. 
Mátyás király szülőháza szom- 
szódsánban mindennemü 

nyiottam Z 

Minden törekvésem oda fog irányulni, hogy 
a hozzám forduló igen tisztelt megrendelőimet 
a legpontosabban és a legrövidebb idő alatt 
kielégitsem. - Becses pártfogásukat kérve, 

maradtam illő tisztelettel: 

Kalocsai Simon, 
Szálloda-, Kávéház- és Vendeglő-sze- 
mélyzet elhelyező iroda tulajdonos. 

Sürgönycim: Kalocsai ügynök Óvár. 

]] Külön cseléd osztály. j 
Telefonszám: 529. 

Legfelsőbb helyen engedélyezett 

„DUNA" 
biztositó-társaság. 

Összes biztositéki alap 

több mint 40 millió korona. 

Ezennel van szerencsénk a n. 

é. közönség tudomására hozni, hogy 
a ,„DUNA" biztositó-tarsa- 

ság Kolozsvár és környékére szóló 

főügynökségét reám ruházta. - A 

,„DUNA" biztosító-társaság 
biztositéki alapja tőkében és tar- 

talékban 27.000.000 korona és évi 

dijbevételekben 13.600.000 koro- 

nánál többet, összes biztositéki alap 

tehát: 40.000,000 koronánál töb- 

bet tesz ki. 

A ,Duna" biztositásokat esz- 

közöl szabott dijak mellett : 

a) tűzkár ellen, lak- és gazda- 
sági épületekre; 

b) jégkár 

terményekre; 
) szállitási veszélyek ellen ten- 
geren s vasuton és 

d) az ember életére, tőkére és 
járadékokra, minden ambitió sze- 

ellen mindennemü 

rint. Mután még fölemlitjük, hogy 
az előforduló károk a leglelkiisme- 

retesebb módon megbecsültetnek 

és a társaság által a legpontosab- 

ban kifizetetnek, kérjük becses 
jaánlatait, s maraduuk kiváló tisz- 

telettel: Bárán Lajos, Kolozsvár. 

Dijmentes fölvétel 

a Báró Hirsch Mór-féle 

betegsegélyző-egyesületbe. 

Magyarország eme legszolidabb ön- 
segélyző és jótékonysági egyesülete, 
18 éves fennállásának évfordulója al- 
kalmából, 1904. november és decezem- 
ber hónapok egész forvamán INGYE- 
NES FÖLVÉTELEKET EÉSZKÖZÖL, 
vagyis az ezen idő alatt belépő tagok 
fölvételi és okmánydijakat nem fizet- 
nek, tehát 6-8 K. megtakaritással 
léphetnek be az egyesületbe. 

Hivatainokok, kereskedők és ipa- 
rosok részére egyaránt ajánlatos az 
egyesületbe való belépés, mert igen 
csekély havi dij ellenében, egész csa- 

jádjuk részére biztositják az ingyenes 
orvosi kezelést, ingyen gyógyszereket, 
önmaguk részére a heti 10 K. beteg- 
segélyt, elhalálozás esetére pedig a 
600, 1200, avagy 2400 K. özvegy- és 
árvasegélyt és 40 K. sirköltséget. 

Az egyesület tagjai 3 osztályba 
vétetnek fel, de minden osztályu 
törzstag egyenlően részesül az összes 
kedvezményekben, csupán a halálo- 
zási segélyösszeg nagysága különbö- 
zik, t. 1. az A osztályban 2400 K, 
a B. osztályban 1200 K. és a C. osz- 
tályban 600 K. 

Fizetendő tagsági dij: A. osztály- 
ban 6 K. B-ben 4 K. 10 f. és a Cben 
3 K. 10 f. havonként. 

Magyarország jelentékenyebb vá- 
rosaiban fiókirodái vannak és igy a 
tagsági jog átköltözés esetén is fenn- 
tartható. 

I 

Kolozsvári fókir- da: Emke-té 
3. sz., a hol a fölvétel iránt bármikor 
jelentkezhetni. 

Az egyesület kolozsvári orvosai : 
Dr. Tompa János, Dr. Pataky Jenő 
és Dr. Rosenberger Mór. 

Igen ajániatos az egyesület cse- 
lédosztályába való belépés is, hol évi 
4 K. csekély dij ellenében az egyesü- 
let viseli a megbetegedett és kór- 
házba kerülő cseléd gyógyittatási költ- 
ségeit, amit törvény szerint 80 napig 
a cselédtartó gazdának kell viselnie. 

Közelebbi felvilágositással és alap- 
szabálylyal készséggel szolgál a Fiók- 
iroda Emke-tér 3. Telefon: 6 

Dr. Kádár János 

elnök. 

Dávid Lajos 

egyl. titkár. 

Gobelin, smyrma, északi és hosszmöltésiüi 

kézimunka-ajdonságok 
kalotaszomi vásznak, összes szövetek és fonalak. Előnyomda. 

ÁAÁlkontz szárndor 
Alapittatott 1830. Kolozsvár, Mátyás-szoborral szemben. 
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Ledjobb ! 

Szőrme boá 

Szőrme muff. 

Női blousok 

Női ing 

Női mider 

Női alsó nadrág 

Férfi alsó nagrág 

Férfi alsó ingek . 

Saját különlegesség 

a 

arácsonyi Hjándélkok. tamlssti! 
Bőr női és férfi keztyük 75 Kkr. 
Ugyanaz téli béléssel B5 kr. 

1 frt e0 krtól. Férfi lábravalók . — frt 35 krtól. 

, Férp női és gyermek téli 

? n fegyházi harisnyák =lő, 

45 Jáger harisnyák = B)— , 

0 Női és férfi Cloth esőernyő 1 , 20 , 

, 8, Női és férfi selyem esőernyő 1 , 80 , 

S Nagy szőnyeg . , 

meg Nől hárász sálok 70 kr., 1 frt, 1 frt 50 kr. nagy választékban. Ed 
mm Gallórok, Ingek, Nyakkendők, Parkót, Karton Ágyteritők stb., stb. x 

Poszlor J. és Társa Wesselényi Miklós-u. 3. sz. 
HEMese eseeess-ssessosom 
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E .... ékszerész ég órás 
Kolozsvar, Wesselényi M.-utoza 2. sz. 

bert 
.mcmeov 
.zusmztro 

oO 

Nagy választék arany, ezüst és drágakő ékszerekben, valamint 
a legjobb minőségü arany, ezüst, aczél és nickel Sweitzi 
zsebórákban. Saját részemre készitett és czégemmel ellá- 

tott Sweitzi órákért 3 évi jótállást vállalok. 0 O 

alkalmi névnapi és keresztelői ajámdékok 
arany és ezüst tárgyak javitását, ék-kövek foglalását és óra- 
javitásokat a legjutányosabb árban felvállalok, órajavitáso- 
kért egy évi jótállást vállal. Törött aranyat becserélek vagy 
o o a legmagasabb árban készpénzért beváltok. 

Tisztelettel 

Őszi Albert, aranymüves és órás. 

oO 

Nyomatott Gámán J. örökösénél Kolozsvárt, Kossuth Lajos-utcza 10. sz. 


